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Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern
Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau.
Klaren Sie Ihre Kinder Uber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons auf!
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Beachten Sie bei der Benutzung des
Telefons gesetzliche Vorschriften und
lokale Einschrankungen. Diese kon-
nen z.B. gelten in Flugzeugen, an
Tankstellen, in Krankenh&usern oder
beim Autofahren.

Die Funktion medizinischer Gerate
wie Hérhilfen oder Herzschrittmacher
kann gestort werden. Halten Sie einen
Mindestabstand von 20 cm zwischen
Telefon und Herzschrittmacher ein.
Halten Sie wahrend eines Gespréachs
das Telefon an das vom Herzschritt-
macher weiter entfernte Ohr. Wenden
Sie sich fiir weitere Informationen an
Ihren Arzt.

Kleinteile, wie z.B. SIM-Karte, Dicht-
stopfen, Objektivring und Objektiv-
deckel kénnen durch Kleinkinder
demontiert und verschluckt werden.
Daher muss das Telefon entspre-
chend fiir Kleinkinder unerreichbar
aufbewahrt werden.

Die auf dem Steckernetzteil angege-
bene Netzspannung (Volt) darf nicht
Uberschritten werden. Bei Nichtbe-
achtung kann es zur Zerstérung des
Ladegerates kommen.

Das Netzteil muss zum Laden des Ak-
kus in eine gut erreichbare Netzsteck-
dose eingesteckt werden. Das
Ladegerat kann nach dem Laden des
Akkus nur durch Ausstecken ausge-
schaltet werden.
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Die Klingeltone (S. 15), die Hinweisto-
ne und das Freisprechen werden lber
den Lautsprecher wiedergegeben.
Halten Sie das Telefon nicht an das
Ohr, wenn es klingelt bzw. wenn Sie
die Freisprechfunktion (S. 9). Sie kon-
nen sich sonst schwerwiegende, dau-
erhafte Gehdrschaden zuziehen.

Bringen Sie das Telefon nicht in die

Nahe von elektromagentischen Da-

tentragern wie Kreditkarten und Dis-

ketten. Darauf gespeicherte

Lnformationen kénnten verloren ge-
en.

Verwenden Sie nur Siemens-Original-
Akkus (100 % quecksilberfrei) und
-Ladevorrichtungen. Andernfalls sind
erhebliche Gesundheits- und Sach-
schéaden nicht auszuschlieBen. Es
konnte z. B. der Akku explodieren.

Das Telefon darf nicht gedffnet wer-
den. Nur der Austausch von Akku
(100% quecksilberfrei) oder SIM-Kar-
te ist zulassig. Den Akku diirfen Sie
unter keinen Umstanden 6ffnen. Jede
weitere Anderung am Gerét ist unzu-
1assig und fiihrt zum Verlust der
Betriebserlaubnis.

Wegen der Strahlung der aktivierten
LED (z.B. Infrarotschnittstelle oder
Blitz) diese nicht mit optischen Ver-
gréRerungsgeraten betrachten.
Dieses Produkt erfilllt die ,Sicherheit
von Laseprodukten® [EC/EN 60825-1
fir Klasse 1M LEDs, die bei angemes-
senen, vorhersehbaren Betriebsbe-
dingungen sicher sind.




Sicherheitshinweise

und Telefone den gesetzlichen Be-

Entsorgen Sie unbrauchbare Akkus
E stimmungen entsprechend.
|

Das Telefon kdnnte in der Nahe von
i~ | Femsehgeréten, Radios und PCs St6-
F~~A4 | rungen verursachen.

™ Verwenden Sie nur Siemens-Original-
SIEMENS | 7,behér. So vermeiden Sie mogliche
Original Gesundheits- und Sachschaden und
Accessories|  Stellen sicher, dass alle relevanten
Bestimmungen eingehalten werden.

Unsachgemafer Gebrauch schlieft jegliche Ge-
wahrleistung aus! Diese Sicherheitshinweise gelten
auch fiir Siemens- Original-Zubehdr.

Mobiltelefone kénnen vielseitig eingesetzt werden
und daher auch in anderer Form als in der normalen
Haltung am Ohr, z.B. am Kdrper, betrieben werden.
In diesem Fall ist ein Abstand von mindestens

1,5 cm einzuhalten.
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Ubersicht Telefon

@ Display-Anzeigen

Signalstarke/GPRS/Batterieladung

@ Displaytasten

Mit der Displaytaste die Funktion aufru-

fen, die als oder Symbol in den grau-

en Feldern Uber der Taste angezeigt wird.

® (¢ Verbindungstaste

Angezeigte Rufnummer/Namen wahlen,

Anrufe annehmen. Im Bereitschaftszu-

stand: Die letzten gewahlten Rufnum-

mern anzeigen.

@ < EinJAus-Ende-Taste

¢ Ausgeschaltet: Zum Einschalten lange
driicken.

¢ Wahrend eines Gesprachs oder in einer
Anwendung: zum Beenden kurz drii-
cken.

* In Mends: Kurz driicken eine Ebene zu-
riick. Lange driicken in den
Bereitschaftszustand zuriick.

¢ ImBereitschaftszustand: Lange driicken
zum Ausschalten des Telefons.

® Navigationstaste
In Listen und Meniis:
() Auf-/abblattern.

(» Funktionsaufruf.
() Eine Menlebene zuriick.

Wihrend des Gesprachs:
(®) Lautstérke erhghen.

(o) Lautstérke verringern.

Im Bereitschaftszustand:
@ Sprachsteuerung (lange driicken).

@AdressbuctheIefonbuch offnen.
(» Mend 6ffnen.
(«) GPRS-Info.

Dienstanbieter

17.04.2005 09:15

® * Lange driicken

¢ Im Bereitschaftszustand: Alle
Signalténe (auBer dem Alarm) ein-/aus-
schalten.

¢ Beieingehenden Gesprachen: Nur Ruf-
tone ausschalten.

@ # Lange driicken

Im Bereitschaftszustand: Tastensperre

ein-/ausschalten.

Gerate-Schnittstelle

Fiir Ladegerat, Headset, Kamera etc.

© Infrarot-Schnittstelle (IrDA)
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Display-Symbole

RS Eingeschaltet und verfiighar

0|
|

Display-Symbole (Auswahl)
Signalstérke
Ladevorgang
(M  Akku-Ladezustand, z. B. 50 %
A1 Adressbuch/Telefonbuch
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=

Ruflisten

Eingebucht
Kurzzeitig unterbrochen
2 Internet online
=GP

<rs Internetvia GPRS online

Internet kein Netz

N0

&J Surf&Fun/Dienstanbieter-Portal Automatische Rufannahme ein
2] Organizer Organizer-Symbole (Auswahl)
Meldungen @ Memo

Klingelténe Gesprach
(=]  Extras 8 " ES Treffen
7  Eigen.Datei B Geburtstag

Einstellungen g% Jahrestag

«  Anruf(e) wirdwerden umgeleitet Mit linker Displaytaste aufrufen (Auswahl)
A Ruftonaus Textmeldung erhalten

2} Nurkurzer Signalton (Beep) MMS-Benachrichtigung erhalten
30 NurRufton, wenn der Anruferim [@O]  sprachmeldung erhalten

' Adressbuch/Telefonbuch gespei- 9] a ¢

chertist 73y  Unbeantworteter Anruf

©  Aam eingestelt In Abhangigkeit von Ihrem Dienstanbieter knnen

© Wecker aktiv sich einige der hier dargestellten Symbole von

Tastensperre eingeschaltet

den Symbolen auf Ihrem Telefon unterscheiden.

Meldungsspeicher voll

Netz-Zugang nicht méglich

ABC/  Zeigt an, ob GroB- oder Kleinbuch-
Abclabc  staben aktiv sind
T9Abc  Texteingabe mit T9
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Inbetriebnahme
SIM-Karte/Akku verwenden

Das Display lhres Telefons ist bei Ausliefe-
rung mit einer Schutzfolie beklebt. Ziehen
Sie diese Folie vor der Inbetriebnahme ab.
Vom Dienstanbieter erhalten Sie eine
SIM-Karte, auf der alle wichtigen Daten
Ihres Anschlusses gespeichert sind. Wur-
de die SIM-Karte im Scheckkartenformat
geliefert, 16sen Sie bitte den kleineren Ab-
schnitt heraus, und entfernen Sie evtl.
liberstehende Kunststoffreste.

Taste D driicken, um die Abdeckung in
Pfeilrichtung @ nach unten abzuziehen.

SIM-Karte einlegen @ und vollstandig in
die Aufnahmed&ffnung schieben (auf rich-
tige Lage der abgeschragten Ecke

achten @).

Zum Entfernen der SIM-Karte hier auf die
Karte driicken (8.

Akku seitlich in das Telefon einsetzen ®

und dann nach unten driicken @ , bis er
einrastet.

Zum Entfernen auf die Haltelasche dri-
cken ®, dann den Akku herausheben.
Die Abdeckung auf das Telefon setzen
und auf die Oberkante driicken, bis sie
einrastet 9.

Telefon ausschalten, bevor Sie den Akku
entnehmen!

Es werden nur 3-Volt- und 1,8-Volt-SIM-
Karten unterstiitzt. Bei dlteren SIM-Karten
wenden Sie sich bitte an lhren
Dienstanbieter.

Akku laden

Der Akku ist im Lieferzustand nicht kom-
plett geladen. Das Ladekabel unten am
Telefon anstecken, das Steckernetzteil in
die Steckdose einstecken und mindes-
tens zwei Stunden laden. Das Steckernetz-
teil wird bei langerem Gebrauch warm.
Das ist normal und ungefahrlich.
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Wéhrend des Ladevorgangs wird
angezeigt.

Ladezeit

Ein leerer Akku erreicht nach ca.

2 Stunden die volle Ladung. Der Ladevor-
gang kann nur innerhalb eines Tempera-
turbereichs von +5 °C bis +40 °C ausge-
fihrt werden. Liegt die Temperatur um

5 °C dartiber oder darunter, blinkt das La-
desymbol als Warnhinweis. Die auf dem
Steckernetzteil angegebene Netzspan-
nung darf nicht tiberschritten werden
(Betriebszeiten, S. 24).

Ladesymbol nicht sichtbar

Wurde der Akku vollstdndig entladen, ist
beim Anstecken des Steckernetzteils das
Ladesymbol nicht sofort sichtbar. Es wird
nach spatestens zwei Stunden angezeigt.
Der Akku ist in diesem Fall nach 3 bis 4
Stunden komplett geladen.

Nur das mitgelieferte Steckernetzteil
verwenden!

Anzeige im Betrieb

Anzeige des Ladezustands wahrend des
Betriebs (leer-voll): T C I (M.

Ein Signal ertdnt, wenn der Akku beinahe
leer ist. Der Ladezustand des Akkus wird
nur nach einem ununterbrochenen Lade-
[Entladevorgang richtig angezeigt. Sie
sollten deshalb den Akku nicht unnétig ent-
fernen und den Ladevorgang nach Mdoglich-
keit nicht vorzeitig beenden.

Ein-/Ausschalten, PIN

Ein-/Ausschalten

Ein-/Aus-/lEnde-Taste “o* lange driicken
zum Ein-/Ausschalten.

PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer 4- bis 8-stel-
ligen PIN geschiitzt sein.

Die PIN-Nummer mit den Zifferntasten
eingeben. Damit niemand lhre PIN lesen
kann, erscheint nur ,* * * *” auf dem Dis-
play. Fehlerkorrektur mit [IEIE.
Eingabe bestatigen mit (4. Die Anmel-
dung im Netz dauert einige Sekunden.

Notruf (SOS)

Nur im Notfall benutzen!

Durch Driicken der Displaytaste e kon-
nen Sie auch ohne SIM-Karte bzw. PIN-Ein-
gabe einen Notruf Giber das Netz absetzen
(nicht in allen Landern mdglich).

Starke des Empfangssignals

Starkes Empfangssignal.

MY Ein schwaches Signal mindert
die Sprachqualitdtund kannzum

Verbindungsabbruch fiihren.
Andern Sie lhren Standort.

Allgemeine
Anweisungen

Bedienungsanleitung

Folgende Symbole werden zur Erklarung
der Bedienung benutzt:

ﬁ! Eingabe von Zahlen oder Buch-
staben.

Ein/Aus/Ende-Taste.

Verbindungstaste.

Navigationstaste auf der ange-
gebenen Seite driicken

Darstellung einer Displaytasten-
Funktion.

2 f o~

Vom Dienstanbieter abhdngige
Funktion, erfordert evtl. eine ge-
sonderte Registrierung.
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Meniisteuerung

Die Bedienschritte werden in dieser Be-
dienungsanleitung in einer verkiirzten
Schreibweise dargestellt.

Z. B. Aufruf der Rufliste der entgangenen
Anrufe:

[0 = =[] = Entg. Anrufe = (XN
driicken.

Dies beinhaltet folgende Schritte:
Hauptmenti 6ffnen, z[f] wahlen und dann
die Funktion Entg. Anrufe wahlen. Mit

X bestatigen.
Bereitschaftszustand

Funktionsbeschreibungen beginnen sehr
héufig im Bereitschaftszustand.

Das Telefon befindet sich im Bereitschafts-
zustand und ist betriebsbereit, wenn der
Name des Dienstanbieters auf dem Dis-
play erscheint.

Durch langes Driicken der Ein/Aus/Ende-
Taste “o* kommen Sie aus jeder Situation
zurlick in den Bereitschaftszustand.

Sicherheit

[T - &) = Sicherheit = Funktion
wahlen.

Telefon und SIM-Karte sind durch mehre-
re Geheimzahlen (Codes) gegen Miss-
brauch gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen sicher,

aber auch so, dass Sie spater wieder darauf zu-

greifen konnen!
Geheimzahlen

PIN-Benutzung

Sie kdnnen die PIN-Eingabeaufforderung
beim Einschalten des Telefons ausschal-
ten, riskieren aber den unbefugten Ge-
brauch des Telefon.

ST driicken. PIN eingeben und besté-
tigen mit {4

PIN andern

Sie kdnnen die PIN in jede beliebige 4- bis
8-stellige Zahl @ndern, die Sie sich besser
merken kénnen.

Aktuelle PIN eingeben und bestatigen
mit [{[4. Neue PIN zweimal eingeben und
jeweils bestitigen mit [o[4.

PIN2 &ndern

(Anzeige nur, wenn PIN2 verflgbar ist.)
Vorgehensweise wie bei PIN andern.
Telefoncode éndern

Er wird beim ersten Aufruf einer ge-
schiitzten Funktion von lhnen selbst fest-
gelegt (4- bis 8-stellige Zahl). Er ist dann
fur alle damit geschitzten Funktionen
glltig.

SIM-Karten-Sperre aufheben

Nach dreimaliger Falscheingabe der PIN
wird die SIM-Karte gesperrt. Die mit der
SIM-Karte von lhrem Dienstanbieter be-
reitgestellte PUK (MASTER PIN) entspre-
chend den Hinweisen eingeben. Falls die
PUK (MASTER PIN) verloren wurde, wen-
den Sie sich bitte an den Dienstanbieter.

Einschaltsicherung

Auch bei ausgeschalteter PIN-Kontrolle ist
zum Einschalten eine Bestatigung not-
wendig.

Dadurch wird ein versehentliches Ein-
schalten des Telefons verhindert, z. B.
beim Tragen in der Tasche oder wéahrend
Sie sich in einem Flugzeug aufhalten.
Ein/Aus/Ende-Taste “G* lange driicken und
bestatigen mit [([. Das Telefon schaltet
sich ein.

Telefonieren
Wahl mit Zifferntasten

Das Telefon muss eingeschaltet sein (Be-
reitschaftszustand). Rufnummer einge-
ben (immer mit Vorwahl, ggf. mit inter-
nationaler Vorwahl).
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Zum Wahlen von internationalen Vor-
wahlnummern U lange driicken, bis ein
+"-Zeichen zu sehen ist. driicken
und Land auswahlen.

Kurz [ driicken 16scht letztes Zei-
chen, lange driicken die gesamte Rufnum-
mer. Zum Wahlen die Verbindungstaste
¢ driicken.

Annahmetaste

Das Telefon muss eingeschaltet sein (Be-
reitschaftszustand). Ein ankommender
Anruf unterbricht jede andere Telefonnut-
zung. [T oder ¢* driicken.

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie das Ge-
sprach angenommen haben, bevor Sie das Te-
lefon an das Ohr halten. So vermeiden Sie Ge-
hérschéaden durch laute Klingeltone.

Freisprechen

Sie kdnnen wahrend eines Gesprachs das
Telefon aus der Hand legen. Die Wieder-
gabe erfolgt dann liber den Lautsprecher.
Freisprechfunktion mit [F&194 aktivieren
und mit ] einschalten.

Lautstdrke mit einstellen. Durch
Driicken von wird die Freisprech-
funktion ausgeschaltet.

Unbedingt ,,Freisprechen” ausschalten, bevor
das Telefon wieder an das Ohr gehalten wird.
So vermeiden Sie Gehdrschaden!

2 Gesprache makeln foe! ]

.

Wéhrend eines Gespréchs eine neug Ver-
bindung mit [@ITEN = Halten = {3:
herstellen (neue Rufnummer wahlen).
Mit [@E0 = Makeln zwischen den bei-
den Gesprdchen makeln.

Wenn wahrend eines Gesprachs ein Anruf
eingeht und Sie den Anklopfton héren
(S. 17), kdnnen Sie den anklopfenden An-
ruf mit annehmen und dazu das
aktuelle Gesprdch auf Halten setzen.

Wie oben beschrieben zwischen den Ge-
sprachen makeln oder das aktuelle Ge-
sprach mit “g* beenden und das neue
Gesprach mit annehmen.

Direktruf

Wenn eingeschaltet, kann nur noch eine
Rufnummer gewdhlt werden.
[I=H - 3] = Sicherheit = Direktruf

(» driicken und den Telefoncode einge-
ben. Der Telefoncode (4- bis 8-stellig)
wird bei der ersten Sicherheitseinstellung
von lhnen definiert und eingegeben. Bitte
diesen Code notieren (siehe auch S. 8)!
Codeeingabe bestitigen mit [¢[4.
driicken und Nummer eingeben
([aE] driicken, um die Rufnummer aus
dem Adressbuch S. 12 oder Telefonbuch
S. 11 auszuwiahlen). ,Ein” mit [0[ bestéti-
gen.
Zum Wahlen die rechte Displaytaste lange
halten.
Zum Ausschalten von nur einer Nr.

lange driicken. Telefoncode eingeben
und mit {4 bestatigen. driicken
und Aus mit [o[§ bestéatigen.

Texteingabe

Texteingabe ohne T9

Zifferntaste mehrfach driicken, bis das

gewtinschte Zeichen erscheint. Der Cur-

sor springt nach kurzer Pause weiter.

Beispiel:

2 Einmal kurz driicken schreibt den

Buchstaben a, zweimal das b

usw. Lange driicken schreibt die

Ziffer.

Umlaute und Zahlen werden im

Anschluss an die jeweiligen

Buchstaben angezeigt.

Kurz driicken 16scht Zeichen vor
dem Cursor, lange driicken das

Ad,19

ganze Wort.
@/@ Cursor steuern
(vorlzurtick).
# Kurz driicken: Umschalten zwi-

schen abc, Abc, T9abc, T9Abc,
T9ABC, 123. Statusanzeige in der
obersten Zeile des Displays.
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Lange driicken: Alle Eingabe-

varianten werden angezeigt.
* Kurz driicken: Sonderzeichen

werden angezeigt.

Lange driicken: Offnet

Eingabemenii.

0 Ein-/mehrmals driicken:
Lrmo-()@l
Lange driicken: Schreibt 0.

1 Schreibt Leerzeichen. Zweimal
driicken = Zeilensprung.

Sonderzeichen

Kurz * driicken. Die Zeichentabelle wird
angezeigt:

Dle i = b [ [ (2
N N ERF

$ (e le @\ (& [# [[ |1 ¢

bl [~ <=1 [ ]s]r

A|O|A|Z N(Z (O |¥]|Q

1) Zeilenumbruch

Zeichen mit , @ ansteuern und

[ driicken.

Eingabe-Menu

* lange driicken mit Texteingabe. Das Ein-
gabe-Meni wird angezeigt:
Textformat (nur SMS), Eing.-Sprache,
Markieren, Kopieren/Einfiigen

Texteingabe mit T9

,T9” kombiniert aus den einzelnen Tasten-
Eingaben das richtige Wort durch Vergleich
mit einem umfassenden Worterbuch.

T9 ein-/ausschalten

[Menii o d - Einstellungen = T9
bevorzugt = (T9 ein-lausschalten).

Eing.-Sprache auswahlen

Wahlen Sie die Sprache, in der Sie den
Text schreiben wollen.

[Menii o d - Einstellungen

= Eing.-Sprache = [XBEN] (die neue

Sprache wird bereitgestellt)
Wort schreiben mit T9

Da sich die Anzeige mit dem Eingabefort-
schritt @&ndert, schreiben Sie ein Wort am
besten zu Ende, ohne auf das Display zu
achten.

Sie tippen die Tasten, unter denen der je-

weilige Buchstabe steht, nur noch einmal,

z. B. fur ,Hotel”:

Kurz # driicken fiir T9bc, 4 6 8 3 5 und

1 (Leerzeichen beendet ein Wort).

Schreiben Sie den Text nicht mit Sonder-

zeichen wie A, sondern dem Standardzei-

chen z. B. A, den Rest macht T9.

Zusatzinformation

0 Einen Punkt setzen. Ein Wort
wird beendet, wenn ein Leerzei-
chen folgt. Im Wort steht der
Punkt furApostroph/Bmdestnch
z. B. I = geht

™ Nach rechts. Beendet Wort.

# Kurz driicken: Umschalten zwi-
schenabc, Abc, T9abc, T9Abc, 123.
Statusanzeige in der obersten
Zeile des Displays.

Lange driicken: Alle Eingabe-
varianten werden angezeigt.

* kurz driicken: Sonderzeichen
wadhlen.
Lange driicken: Offnet Eingabe-
mend.

T9-Wortvorschlage

Wurde das Wort nicht in lhrem Sinn er-
kannt, ist vielleicht der ndchste Vorschlag
von T9 richtig.
Das Wort muss [T dargestellt sein.
Dann [dJ#]J| driicken. Das angezeigte
Wort W|rd gegen ein anderes ausge-
tauscht. Passt auch dieses Wort nicht,
wiederholen, bis das richtige Wort
angezeigt wird.
Um ein Wort dem Worterbuch hinzuzufu-
gen, wéhlen Jetzt das Wort ohne
T9-Unterstiitzung schreiben und mit

in das Worterbuch aufnehmen.
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Wort korrigieren

Mit T9 geschrieben:

Mit @ wortweise links/rechts gehen, bis
gewiinschtes Wort [EETTAEH ist.

Mit [dJEff&] T9-Wortvorschliage nochmals
durchblattern. BRI [6scht das Zeichen
links vom Cursor und zeigt das jeweils
neue mogliche Wort an!

T9®Text Input is licensed under one or more of
the following:

U.S. Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480,
5,945,928 and 6,011,554;

Canadian Pat. No. 1,331,057;

United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383;
Euro.Pat. No. 0 842 463 (96927260.8)

DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB;

and additional patents are pending worldwide.

Standardbuch

[ - 2 = Funktion wahlen.

Eintr. anzeigen

Eintrage des Standardbuchs (Adressbuch
oder Telefonbuch) werden zur Auswahl
angezeigt.

Einen Namen durch Eingabe des ersten
Buchstabens (“j& wahlen und/oder
blattern (%) . Zum Wahlen die Verbin-
dungstaste ¢* driicken.

<Neuer Eintr.>

Neuen Eintrag im Standardverzeichnis
vornehmen.

Telefonbuch, Adressbuch (siehe unten).
Standardbuch

Das Telefonbuch (nur eine Rufnummer
pro Eintrag mdéglich) oder das Adressbuch

als Standardverzeichnis (Standardbuch)
wadhlen.

- Telefonbuch/Adressbuch » ()
(als Standardbuch eingestellt)

Telefonbuch

Die Eintrdge im Telefonbuch (auf der SIM-
Karte) werden getrennt vom Adressbuch
verwaltet. Sie konnen aber Daten zwi-
schen dem Telefonbuch und dem Adress-
buch austauschen.

<Neuer Eintr.>

Wenn das Telefonbuch als Standardbuch
eingestellt ist (Adressbuch als Standard-
buch):
Telefonbuch 6ffnen (im Bereitschaftszu-
stand).

= <Neuer Eintr.> = Eingabefeld
wahlen. (Die max. mogliche Anzahl der
Zeichen wird im Display oben angezeigt.)
BT driicken, um den neuen Eintrag
zu speichern.

Anrufen (Eintrag suchen)

Telefonbuch ffnen (1), Namen wahlen
und die Verbindungstaste ¢* driicken.
<Weitere Biicher>

<Eig.Nummern>: persoénliche Rufnummern
eingeben, <VIP-Nummern>: wichtige Num-
mern Gruppen zuweisen, <SIM-Telefonb.>,
<Geschiitzte SIM>, <Info-Dienste>.

Adressbuch

Das Adressbuch kann bis zu 500 Eintrdge
speichern, die im Telefonspeicher verwal-
tet werden.

<Neuer Eintr.>

Das Adressbuch ist als Standardbuch ein-
gestellt:
Adressbuch &ffnen
(im Bereitschaftszg;tand).

{3: (Vor- und/oder
Nachnamen eingeben) Eintragsfeld
wihlen < Weitere Eintrdge vornehmen

Gruppe

Eintrdge kdnnen nach Gruppen abgelegt
werden. Wahlen mitMﬁ?
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Bild

XN driicken. Einem Adressbuchein-
trag ein Bild zuweisen. Dieses wird ange-
zeigt, wenn Sie mit der zugehérigen Ruf-
nummer angerufen werden.

Geburtstag

Nach Eingabe des Geburtsdatums kann
das ,Erinnerungsfeld” aktiviert werden.
Sie kdnnen jetzt eine Zeit flr die Erinne-
rung eingeben. Das Telefon erinnert Sie
dann mit einem akustischen Alarmton
und zeigt einen Tag vor dem Geburtstag
und am Geburtstag eine Erinnerung an.
Alle Felder

XS driicken. Alle Eingabefelder an-
zeigen, wenn das Display zuvor verklei-
nert wurde ([T, Feldeinstell.).

Eintrag dndern

(D 9 Eintrag wihlen &
= ST & Anderungen vornehmen
adl Sichern i

Sprachwahl

Nummern per Sprachbefehl wahlen. Bis
zu 20 aufgezeichnete Namen kénnen fir
Sprachwahl oder Sprachbefehle (S. 20)
im Mobiltelefon (nicht auf der SIM-Karte)
gespeichert werden.

Aufnehmen

Adressbuch 6ffnen (im Bereitschaftszu-
stand). Eintrag wéhlen (erster

Buchstabe und/oder blattern) =

= Sprachwahl = (Rufnummern wahlen,
v_v:_\nn es mehrere gibt

Ein kurzer Signalton wird hérbar. Jetzt
den Namen sagen. Nach einem zweiten
Signalton und einer Meldung im Display

den Namen wiederholen. Ein Signalton be-

statigt jetzt die Aufnahme, die
automatisch gespeichert wird.
Sprachwahl anwenden

(®) lange driicken (im Bereitschaftszu-
stand). Jetzt den Namen sagen. Die Ruf-
nummer wird gewdhlt.

Ruflisten

Das Telefon speichert die Rufnummern

der Anrufe zur komfortablen Wiederwahl.
= =[] & [ 2 Anrufliste

wahlen und bestatigen < Rufnummer

wahlen & ¢

Hier finden Sie Entg. Anrufe, Angen. Anrufe,

Gewabhlte Nrn., Listen l6schen.

Zeit/Kosten @)

Sie kdnnen sich wahrend des Gespréachs
die Kosten und die Dauer anzeigen lassen
sowie eine Einheitenbegrenzung fir ab-
gehende Gesprache einstellen. Diese
Funktionen sind abhangig von lhrem
Dienstanbieter. Bitte beim Dienstanbieter
nachfragen.

X - =[] 9 zeit/Kosten

Funktion auswdhlen: Letztes Gespr.,
Alle gehend., Alle kommenden,
Restl.Einheiten, Kosteneinst.

Sprachmeldung/
Mailbox

[Menii e g = Einstellungen
=» Sprachmeld.

Die meisten Dienstanbieter stellen eine
Mailbox zur Verfiigung, in der ein Anrufer
eine Sprachmeldung fur Sie hinterlassen
kann, wenn

¢ lhr Telefon ausgeschaltet oder nicht
empfangsbereit ist,

¢ Sie nicht antworten wollen,

¢ Sie gerade telefonieren (und Anklopfen
nicht aktiviert ist, S. 17).

Sie missen sich flr den Dienst eventuell

beim Dienstanbieter registrieren lassen

und die Einstellungen manuell eingeben.
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Einstellungen gl
Sie erhalten vom Dienstanbieter zwei Ruf-
nummern:
Mailbox-Rufnummer speichern
Rufen Sie diese Rufnummer an, um die
h|nter|assenen Sprachmitteilungen abzu-
horen.

I!fm > a9 Elnstellungen

Sprachmeld. " = (Mailbox-Nummer
eingeben) =& m
Umleitungs-Rufnummer speichern
An diese Rufnummer werden die Anrufe
umgeleitet (siehe auch S. 17).

[T & &) - Tel-Einstell. ® Umleitung
- z.B., Unbeantw.Rufe =» Setzen = ﬁi

(Umleitungsnummer wahlen) = 4
(Nummer im Netz registrieren). Nach ei-
nigen Sekunden erfolgt die Bestatigung
(siehe auch S. 17).

Anhéren gl

Eine neue Sprachmeldung kann wie folgt
angekiindigt werden: Ein Symbol mit
Signalton oder 4] eine Textmitteilung
kiindigt eine neue Sprachmeldung an,
oder Sie erhalten einen Anruf mit einer
automatischen Ankiindigung. Mailbox
anwahlen und die Meldung(en) abhoren.
1 lange driicken (ggf. einmalig Mailbox-
Rufnummer eingeben). Je nach Dienstan-

bieter mit ([ und bestatigen.
CB-Service tes!]
[Menii o d = Einstellungen

=» CB-Service

Einige Dienstanbieter bieten Informati-
onsdienste (Info-Kanéle) an. Ist der
Empfang eingeschaltet, erhalten Sie Mel-
dungen zu den aktivierten Themen lhrer
Themenliste”.

SMS

Mit Ihrem Telefon kénnen Sie sehr lange
Textmeldungen (bis zu 760 Zeichen) sen-
den und empfangen. Diese langen Text-

meldungen werden automatisch aus
Lnormalen” SMS zusammengestellt (be-
achten Sie, dass hierdurch eventuell ho-
here Geblhren anfallen kénnen).
Zusétzlich kénnen Sie Bilder und Téne in
eine SMS einfligen.

Schreiben und senden
[ > &2  Neve sMs > (38

(Text schreiben) & ¢ = ml@:
(Rufnummer eingeben oder aus dem
Adressbuch/Telefonbuch auswahlen)
- 4.
Die SMS wird zum Versand an das
Service-Zentrum Ubertragen.
Fiir Texteingabe mit 79", S. 10.
kurz driicken |6scht buchstabenweise,
lange driicken wortweise.
Besondere Funktionen
SMS an Gruppe
Senden Sie SMS als ,Rundschreiben” an
eine Empfangergruppe

p = Senden = = Gruppe
wahlen =& Gruppenmltgllederwahlen
und SMS senden.
Bilder & Téne
In die Meldung Bilder und Téne einfligen.
IR = Bilder & Téne = Abschnitt
und Eintrag wahlen.
Das Ment enthalt:
Standardanim., Standardtdne, Eigene Animat.,
Eigene Bilder, Eigene Tone

SMS empfangen/lesen

Hinweis im Display auf eine neue SMS
mit [>4]. Zum Lesen der SMS die linke
Displaytaste driicken.

Mt (%) zeilenweise durch die Meldung

blattern. fur eine direkte Antwort
wahlen.

SMS-Archiv

[IXH - =2 - SMS-Archiv

Die Liste der im Telefon archivierten SMS
wird angezeigt.
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MMS

Der Multimedia Messaging Service ermdg-
licht es, Texte, Bilder (auch Fotos) und
Tone in einer kombinierten Meldung an
ein anderes Mobiltelefon oder an einen E-
Mail-Empfanger zu verschicken. Alle
Elemente einer MMS werden in Form ei-
ner ,Diashow” zusammengefasst.

Je nach Einstellung Ihres Telefons emp-
fangen Sie die komplette Meldung auto-
matisch bzw. nur einen Hinweis auf eine
im Netz gespeicherte MMS mit Absender-
angabe und GroBe. Diese laden Sie dann
anschlieBend zum Lesen in Ihr Telefon.
Informationen zur Verfligbarkeit dieses
Dienstes erhalten Sie bei Ihrem Dienstan-
bieter. Ggf. miissen Sie sich dafiir geson-
dert registrieren lassen.

MMS schreiben/senden

Eine MMS besteht aus dem Adresskopf
und dem Inhalt.

[Menii a4 - Neue MMS

Eingabe-Felder:

An: ml E}: Rufnummer / E-Mail-

Adresse des Empfangers.

Eingabe des Titels der MMS

(max. 40 Zeichen).

Bild: [EIIfEEY. Die Bildliste wird zur
Auswahl gedffnet.

Text: [STER. Text schreiben Sie mit
T9-Unterstlitzung.

Ton: [EITEY. Melodie auswahlen
(S. 21) oder neue Melodie auf-
nehmen (siehe unten).

Abspieldauer:
Anzeigedauer fir einzelne
Seiten eingeben
(min. 0,1 Sekunden).
Neue Aufnahme
Das Telefon nimmt Uber das Mikrofon auf.
im Feld Ton: nach dem Ausfillen
der Emgabe Felder driicken. Neu. Klingelt.
auswahlen. driicken. Die aktuelle
Aufnahmezeit und noch verfligbare Zeit

Betreff:

werden angezeigt. Zum Beenden der Auf-
nahme E{&Jid driicken.

Zum erneuten Abspielen der Aufnahme

1 driicken. driicken. Um der
Aufnahme einen e|genen Namen zu ge-
ben, die Beschreibung [& . Bestati-
gen mit

Weitere Seiten anfiigen

= Neue Seite

Vlsnstenkarte anfiigen

- Extras -’ @ Blattern zu
V|S|tenkarte g

Termin anfiigen

9 Exiras » (%) Blattern zu
Termm
MMS versenden

= Senden

Foto per MMS senden

Mit der ,QuickPic-Camera” aufgenomme-
ne Fotos lassen sich sofort problemlos per
MMS verschicken.

@ = = 9 Kamera = [0
Via MMS send. = XL (gewiinsch-
te Auflésung wahlen) \EIEE (Auf-

zeichnen einer Melodie liberspringen).

Der MMS-Editor wird gestartet. Einfach

folgende Eingabe-Felder ausfiillen:

An: ml 'E Telefonnummer /
E-Mail-Adresse des Empféngers.

Betreff:  Titel der MMS (max. 40 Zeichen).

Die MMS kann jetzt versendet werden:

T = Senden

MMS empfangen/lesen

Die Ankunft einer neuen MMS/Benach-
r|cht|gun einer MMS wird auf dem Dis-
play mit [><] | DN¢] angezeigt. Die linke
Dlsplaytaste driicken, um die MMS oder
die Benachrichtigung zu lesen.

Je nach Einstellung

e wird die komplette MMS empfangen
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e oder die Benachrichtigung gedffnet.
:] driicken, um die komplette
MMS zu empfangen, mit JEI§ MMS
automatisch darstellen. Mit beliebiger
Taste abbrechen.

* Anhidnge &ffnen mit [Td und An-
hénge.

« Bilder und Téne 6ffnen mit
und Inhalt.

Einstellungen

[Menii o d = Einstellungen
- SMS-Profile/MMS-Profile

Fir SMS und MMS miissen Profile erstellt
werden. Hier werden die Ubertragungs-
merkmale definiert. Die entsprechenden
Daten wurden bereits eingegeben. An-
sonsten erhalten Sie diese Angaben von
Ihrem Dienstanbieter. Weitere Informatio-
nen stehen in der ausfiihrlichen Bedie-
nungsanleitung im Internet zur Verfi-
gung: www.siemens.com/ax75

Klingeltone
[T 9 (2] 9 Funktion wahlen.

Der Rufton fiir Anruftypen/Funktionen
kann separat eingestellt werden. Neue
Ruftdne lassen sich aus dem Internet her-
unterladen iber Download neu.

Lautstarke

Die Lautstarke flr Anrufarten/Funktionen
gesondert einstellen.

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie das Ge-
sprach angenommen haben, bevor Sie das Te-
lefon an das Ohr halten. So vermeiden Sie Ge-
hérschéden durch laute Klingelténe.

Surf & Fun

Internet-Browser
[T - & - Funktion auswihlen.

Holen Sie sich die neuesten Informationen
aus dem Internet, die auf die
Anzeigemdglichkeiten des Telefons ge-
nau abgestimmt sind. Laden Sie sich Spie-
le und Anwendungen auf Ihr Telefon. Der
Internetzugang erfordert unter Umstan-
den die Registrierung beim Dienstanbie-
ter.
Verbindung beenden
“o* lange driicken, um den Browser zu
schlieBen. Nach GPRS/CSD Lingertime
(WAP-Param.) wird die Verbindung eben-
falls beendet.
Zusatzinformation

Browsermendi.
15) Offline.
2 Online.
@2 GPRS-Online.

(-] Kein Netz.

* Sonderzeichen wahlen, z. B. @,
~,\, siehe S. 10.

0 Wiederholt driicken fir:
L2 0-()@/:

Profile

[T & & - Internet = Profile

Profil aktivieren

Das aktuelle Profil kann bei jedem Inter-
net-Zugang aktiviert werden. Dazu das
Profil wéhlen und dann [XSTEI. Das ak-
tuelle Profil wird ausgewahlt.


http://www.my-siemens.com/mc60
http://www.siemens.com/ax75
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Games & More

Anwendungen und Spiele finden Sie
unter wap.siemens.com oder im Internet
unter www.siemens.com/ax75

Zusatzinformation

Mit dem Browser kdnnen Sie Anwendungen (z. B.
Klingelténe, Spiele, Bilder, Animationen) aus dem
Internet herunterladen.

Siemens schlieft jegliche Garantie und Haftungs-
anspriiche im Zusammenhang oder in Verbin-
dung mit Anwendungen aus, die vom Kunden
nachtraglich installiert wurden, oder mit Software,
die nicht im Original-Lieferumfang enthalten ist.
Dies betrifft auch Funktionen, die nachtraglich auf
Betreiben des Kunden aktiviert wurden. Der K&u-
fer tragt das alleinige Risiko fiir Schaden sowie
Defekte an diesem Gerat oder an den Anwendun-
gen oder Verlust der Anwendungen sowie fiir di-
rekte oder Folgeschaden jeglicher Art, die durch
die Nutzung dieser Anwendung entstehen. Aus
technischen Griinden gehen diese Anwendungen
und die nachtragliche Aktivierung bestimmter
Funktionen verloren, wenn das Gerat ersetzt oder
neu geliefert wird. Auch bei Reparaturen an die-
sem Gerat konnen sie verloren gehen. In diesen
Fallen muss der Kéaufer die Anwendung erneut
herunterladen oder freischalten lassen. Beachten
Sie dabei, dass Ihr Gerét Uber Digital Rights Ma-
nagement (DRM) verfligt, so dass einzelne her-
untergeladene Anwendungen vor unbefugter
Kopie geschiitzt werden. Diese Anwendungen
sind dann ausschlieRlich fiir lhr Telefon bestimmt
und kdnnen nicht einmal von dort ibertragen wer-
den, um eine Sicherungskopie zu erstellen. Sie-
mens gibt keine Gewahrleistung oder Garantie
und Ubernimmt keine Haftung dafiir, dass der
Kunde in der Lage ist, Anwendungen erneut oder
kostenlos herunterzuladen oder zu aktivieren. Wir
empfehlen Ihnen, regelmagig Sicherungen von
den Anwendungen auf Ihrem Windows®-PC mit
der Siemens Data Exchange Software zu erstel-
len (kann aus dem Internet heruntergeladen wer-
den: www.siemens.com/ax75)

Einstellungen

Profile
[I=H - &1 = Profile

In einem Telefon-Profil kdnnen Sie ver-
schiedene Einstellungen speichern, um
das Telefon z. B. an die Gerduschkulisse
der Umgebung anzupassen.
Flugzeugmodus

Tone fir alle Alarme (Termine, Wecker)
sind ausgeschaltet. Alarme werden nur
auf dem Display angezeigt. Dieses Profil
ist nicht veranderbar. Das Telefon wird bei
Auswahl des Profils Flugzeugmodus ausge-
schaltet. Sicherheitseingabeaufforde-
rung bestatigen.

Normalbetrieb

Wenn Sie das Telefon erneut einschalten,
wird das zuvor eingestellte Profil automa-
tisch reaktiviert.

Anzeige
[ - &l 9 Anzeige

=» Funktion wahlen.
Sprache

Einstellung der Sprache der Displaytexte.
Mit ,Automatik” wird die Sprache einge-
stellt die Ihr Dienstanbieter nutzt. Riick-
setzen auf diese Sprache im Bereitschafts-
zustand

*#0000 # ¢

Weitere Einstellungen...

Hintergrund, Logo, Farbschema, Screensaver,
Einschaltanimation, Ausschaltanimation,
BegriiBung, GroRschrift, Beleuchtung,
Kontrast.

Rufeinstellungen

¥ - ] = Rufeinstellungen
= Funktion wéhlen.

Inkognito gl

Wenn Sie anrufen, kann im Display des
Gesprachspartners Ihre Rufnummer an-
gezeigt werden (abhangig von den
Dienstanbietern).


http://www.siemens.com/ax75
http://wap.siemens.com
http://www.siemens.com/ax75
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Anklopfen gl

Falls Sie fir diesen Dienst registriert sind,
konnen Sie priifen, ob er eingestellt ist,
und ihn aktivieren oder deaktivieren.

Umleitung

Sie kénnen festlegen, wann Anrufe an
Ihre Mailbox oder an andere Nummern
umgeleitet werden sollen.

¢ Unbeantw.Rufe

e Alle Anrufe

e Statusabfrage

¢ Alle aufheben

Minutenton

Sie héren wéhrend eines Gesprachs jede
Minute einen Signalton als Erinnerung an

die bereits verstrichene Zeit. lhr Ge-
sprachspartner hort diesen Ton nicht.

Uhr

[T - ] 9 Uhr & Funktion wahlen.
Zeit/Datum
Bei der Inbetriebnahme muss die Uhr ein-
mal korrekt eingestellt werden.

= Zuerst das Datum, dann die
Zeit eingeben.

Zeitzonen

Legen Sie die Zeitzone fest, in der Sie sich
gerade aufhalten.

Zeitformat

24 Std. oder 12 Std. auswahlen.
Datumsformat

TT.MM.JJJJ oder MM/TT/JJJJ

Buddh. Datum

Umschalten auf das buddhistische Datum
(nicht in allen Telefonvarianten).

Uhr anzeigen

Die Zeitanzeige im Bereitschaftszustand
ein-/ausschalten.

Automatisches Ausschalten

Das Telefon schaltet sich téglich zur ein-
gestellten Zeit aus.

Datenverbind.

= [X] = Datenverbind.
Funktion wahlen.

GPRS ool
| [T GPRS-Funktion ein-/ausschalten.
GPRS:-Info

Anzeige der Verbindungsinformationen.
IrDA

Ihr Telefon ist mit einer Infrarotschnitt-
stelle ausgestattet. Damit kdnnen Sie Da-
ten wie z. B. Bilder, Klingeltdne oder Tele-
fonbucheintrdge mit anderen Geraten,
die ebenfalls eine Infrarot-Schnittstelle
haben, austauschen. Der Abstand zwi-
schen zwei Geréten darf 30 cm nicht
Ubersteigen. Die Infrarotfenster beider
Gerdte miissen moglichst genau aufein-
ander ausgerichtet werden.
Authentifizie.

Verschlusselte Einwahl (nur CSD-Ver-
bindungen) bei der Internetverbindung
einschalten oder ausschalten.
Daten-Service

= (2] 9 Datenverbind.

Funktion wahlen.

Fir die Anwendungen MMS, WAP und
HTTP muss jeweils mindestens ein Verbin-
dungsprofil eingestellt und aktiviert sein.
Die Voreinstellung des Telefons hangt
vom Dienstanbieter ab.

Fragen Sie ggf. bitte Ihren Dienstanbieter.
Bei Bedarf CSD-Daten und GPRS-Daten ein-
geben (Ihr Dienstanbieter liefert Ihnen
bei Bedarf die entsprechenden Informati-
onen, oder sehen Sie im Abschnitt FAQ
von www.siemens.com/
mobilephonescustomercare nach).

Profil wihlen = (») = Einst. dndern

> - (Daten einge-
ben) Sichern§
HTTP-Profil

Profil wahlen mit () . Einstellungen ein-
geben oder @ndern. Fragen Sie ggf. bitte
Ihren Dienstanbieter.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Sicherheit

= [X] = Sicherheit

Funktion wahlen.
Tastensperre
Die Tastatur wird automatisch gesperrt,
wenn im Bereitschaftszustand eine Minu-
te lang keine Taste betatigt wurde. Das
schiitzt gegen unbeabsichtigtes Betdtigen
der Telefontasten. Sie bleiben aber wei-
terhin erreichbar und kdnnen auch den
Notruf wahlen.

Direktruf

(Telefoncode-geschiitzt)
Es kann nur noch eine Rufnummer
gewahlt werden.

Nur (&3 gl
(Mit PIN 2 geschiitzt)

Ermdglicht es, Anrufe auf SIM-geschiitzte
Rufnummern im Telefonbuch zu be-
schranken.

Nur letzte 10

(Telefoncode-geschiitzt)

Beschrankt Anrufe auf die Liste der
Lgewdhlten Nummern” (S. 12).
Geheimzahlen

PIN-Benutzung, PIN dndern, PIN2 &ndern,
Telefoncode dndern, (S. 8).

Nur diese SIM gl

(Telefoncode-geschiitzt)

Ihr Telefon ist vor einer Nutzung mit einer
anderen SIM-Karte geschiitzt.

Netzsperre o8]
Die Netzsperre schrankt die Benutzung
Ihrer SIM-Karte ein.

Geratenummer

Die Geréate-ldentitdtsnummer (IMEI) wird

angezeigt. Diese Information kann fur
den Kundendienst hilfreich sein.

Alternatwe Eingabe im Bereitschaftszu-

stan
#06 #

Dateisystem

Formatieren

Der Dateisystemspeicher (S. 21) wird for-
matiert, und alle gespeicherten Daten
werden geldscht, auch die Klingeltone,
Bilder, Spiele usw.

Optimieren

Das Dateisystem wird defragmentiert.
Werkseinstell.

Das Telefon wird auf die Standardwerte
(Werkseinstellungen) zurlickgesetzt (gilt
nicht fiir die SIM-Karte und die Netzein-
stellungen).

Alternative Eingabe im Bereitschaftszu-

stand:
*#9999# ¢

Netz
[IEf = 3] = Netz 9 Funktion wihlen.
Anschluss gl

Wahlen zwischen zwei unabhéngigen
Rufnummern.

Netz-Info

Eine Liste der GSM-Netzwerke wird
angezeigt.

Automatische Netzwahl

Netz wahlen

Die Netzsuche wird neu gestartet.
Bevorzugtes Netz

Hier tragen Sie die Dienstanbieter ein, bei
denen Sie bevorzugt einbuchen méchten,
wenn Sie den Heimat-Bereich verlassen.

Band
Schnelle Suche
Benutzergr. gl

Abhdngig vom Dienstanbieter kdnnen Sie
mit diesem Dienst Gruppen bilden.

Zubehor

= ] 9 Zubehor
Funktion wahlen.
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Car Kit

Autom.Rufann.

Anrufe werden nach einigen Sekunden
automatisch angenommen.

Headset

Rufannahme mit der Verbindungstaste
oder PTT-Taste (Push-To-Talk), auch bei
aktivierter Tastensperre.

Autom.Rufann.

Anrufe werden nach einigen Sekunden
automatisch angenommen.

Organizer
[ET ¥ [7] ¥ Funktion wahlen.
Wecker

Der Alarm ertdént zu dem von lhnen ein-
gestellten Zeitpunkt, auch bei ausge-
schaltetem Telefon. Wenn das Telefon im
Flugzeugmodus ausgeschaltet wurde,
wird der Alarm nur auf dem Display ange-
zeigt, es ertdnt aber kein Alarmton.
Einstellung

Weckzeit (hh:mm) einstellen. Bestatigen
mit 4.

driicken, um den Alarm ein-/aus-
zuschalten.

Kalender

In den Kalender kénnen Sie Termine ein-
tragen. Sie miissen Uhrzeit und Datum
einstellen, damit der Kalender richtig
funktioniert (5.17).

Zwischen Tagen blattern mit @) .

kurz driicken, um zwischen Wochen zu
bldttern, und lange driicken, um zwi-
schen Monaten zu blattern. Kalendertage
in Fettdruck zeigen Termine fiir diesen
Tag an.

Agenda

driicken, um die Monatsiibersicht
aufzurufen Termine fir jeden einzelnen
Tag werden in der Agenda chronologisch
angezeigt.

Termine
[=H - 7]  Termine

Alle Termineintrdge werden chronolo-

gisch angezeigt. Verpasste Alarme er-

scheinen in der Liste der entgangenen

Termine (S. 20).

Neuen Termin eintragen

(» driicken.

Typ des Termins wahlen. Beschreibung,

Datum und Zeit hinzufligen.

Alarm: .

Alarm einschalten mit [E] = (*3& (Start-

zelt des Alarms vor dem Termin emgeben)
- [SEET (Minuten, Stunden, Tage wahlen).

Wiederholung:

Auswahl eines Zeitraums zur Wiederho-

lung des Termins: Nein, Téaglich, Wéchent-

lich, Monatlich, Jéhrlich.

Eingabe eines Parameters fiir die Wiederho-

lung: Fiir immer, Bis, Ereignisse (Nummer).

Bei Auswahl Wachentlich kdnnen noch be-

stimmte Wochentage markiert werden.

Alarm

Bei Erreichen des eingestellten Datums

und der entsprechenden Uhrzeit wird ein

hor- und sichtbarer Alarm ausgegeben.

Alarmtyp Memo/Treffen: Der Text wird im

Display dargestellt.

Alarmtyp Anruf: Die Telefonnummer wird

angezeigt und kann sofort gewéhlt

werden.

Alarmtyp Geburtstag und Jahrestag: Sie

werden einen Tag vor dem Ereignis und

am Geburtstag/Jahrestag selbst benach-

richtigt.

[T driicken. Der Alarm stoppt fiir

5 Minuten. X driicken, um den Alarm

zu stoppen.

Notizen

[ < [Z] = Notizen

Die T9-Unterstlitzung (S. 10) erleichtert
Ilhnen das Erstellen von Notizen, z. B. Ein-
kaufslisten.
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Entg. Termine
[ - 7]  Entg. Termine

Ereignisse mit Alarm, auf die Sie nicht
reagiert haben, werden zum Lesen aufge-
listet.

Zeitzonen
[ - [7] P Zeitzonen

Legen Sie die Zeitzone fest, in der Sie sich
gerade aufhalten.

Kalend.-Einst.
X - [z] - Kalend.-Einst.

Wochenanfang

Sie kénnen festlegen, welcher Wochen-
tag links in den Monats- und Wochen-
Uibersichten zuerst aufgelistet wird.

Extras

SIM-Dienste (optional)
[T & = - SIM-Dienste

Ihr Dienstanbieter kann Uber die SIM-Kar-
te besondere Anwendungen wie Mobile
Banking, Borseninfo etc. anbieten.
Besitzen Sie eine entsprechende SIM-Kar-
te, erscheinen die SIM-Dienste unter ,Ex-
tras” im Hauptmen bzw. direkt liber der
linken Displaytaste mit dem Symbol (O,
Flr weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an den Dienstanbieter.

Rechner

= =1 =» Rechner = Zahl einge-
ben (bis zu 8-stellig) = Rechen-
funktion wahlen.
Mit anderen Zahlen neu berechnen. Mit #
Ergebnis anzeigen.

Rechenfunktionen

Rechte Displaytaste wiederholt
driicken.

+ Umschalten zwischen ,+” und

.

% Umwandlung in Prozent

/ity Zahl speichern/abrufen.

e Exponent (max. zwei Stellen).
Sondertasten:

* Dezimalpunkt eingeben.

0 Addieren (lange driicken).
Wahr.-Rechner

[T - = - Wihr.-Rechner

Wechselkurse berechnen. Sie kdnnen drei
Waéhrungen eingeben.

Wenn noch keine Wahrung ein
wurde, fiir die erste Eingabe
Sonst:

- Neuer Eintrag = Sérﬁlbole fur

die Wahrungen eingeben =

= Wechselkurs eingeben

= Speichern mit E%m und [E4.
Stoppuhr

[IE - = - Stoppuhr

Zwei Zwischenzeiten kénnen genommen
und gespeichert werden.

# driicken fiir Start/Stopp. * driicken fiir
Zwischenzeit. BE[{El driicken zum Star-
ten der Stoppuhr. (B driicken zum Zu-
riicksetzen der Stoppuhr.

Countdown

[ < = = Countdown

Ein eingestellter Zeitraum lauft ab. Die
letzten 3 Sekunden werden akustisch sig-
nalisiert. Am Ende ertdnt ein spezieller
Signalton.

Sprachkommando

[ - = - Sprachkommando
Funktionen lassen sich mit einem Sprach-
befehl starten. Bis zu 20 Sprachaufnah-
men kdénnen im Telefon fiir Sprachwahl

oder Sprachbefehle gespeichert werden
(nicht auf der SIM-Karte!).

egeben
driicken.
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Aufnehmen
[ < = - Sprachkommando

Eine Liste mit den verfligbaren Funktio-
nen wird angezeigt. (3) Funktion wah-
len. driicken. Ausgewahlte Funk-
tion mit &} bestatigen. driicken
zum Starten der Aufnahme.

Ein kurzer Signalton wird horbar. Jetzt
den Befehl fiir die Funktion aufsprechen
und bei entsprechender Aufforderung
wiederholen.

Anwenden

(®) lange driicken (im Bereitschaftszu-
stand).

Ein kurzer Signalton (Beep) ertént, und
eine Aufforderung wird im Display ange-
zeigt.

Sprechen Sie jetzt die Funktion auf. Laute
Umgebungen kénnen die Spracherken-
nung beeintrachtigen.

Schnellauswahltaste

Die linke Displaytaste und die Zifferntas-
ten 2 bis 9 (Kurzwahlnummern) kénnen
Sie mit je einer wichtigen Rufnummer
oder einer Funktion belegen. Die Wahl
der Rufnummer bzw. der Start der Funkti-
on erfolgt dann mit einem Tastendruck.

Linke Displaytaste

Die linke Displaytaste zur Schnellauswahl

mit einer Funktion/Rufnummer belegen.

Andern (Beispiel)
> - Anwendung su-

c_f;en 7. B., Internet, Rufnummer)

Anwenden (éeispiel)
Mit Rufnummer/Namen belegte Taste.
lange driicken.

Kurzwahltasten

Nur méglich fiir Tasten 2 bis 9. Taste 1

ist fiir die Mailbox reserviert.

Andern

p: Eine nicht zugewiesene Zifferntaste
riicken (2-9) < Anwendung

wahlen (z. B. Neue SMS, Rufnummer,

Lesezeichen).

Anwenden

Zugewiesene Zifferntaste lange driicken,

z.B

Meniikurzwahl

Alle Menifunktionen sind intern numme-
riert. Durch die aufeinander folgende Ein-
gabe dieser Nummern kann eine Funkti-
on direkt ausgewahlt werden.

Beispiel:

[ driicken. Driicken z. B. 2 fiir
Ruflisten oder 1 fiir Entg. Anrufe.

Eigen.Datei
[ Menii Jis ]

Dateien und Ordner werden angezeigt.
Folgende Ordner stehen zur Organisation
Ihrer Dateien zur Verfligung: Bilder, Téne,
Farbschema, Dateneingang.

Dateien senden

(" driicken, um ein markiertes Bild, einen
Ton, eine Animation usw. zu versenden.



22 Kundenservice (Customer Care)

Kundenservice
(Customer Care)

Wir bieten Ihnen schnelle und individuelle Bera-
tung! Sie haben mehrere Mdglichkeiten:

Unser Online Supportim Internet:

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Immer und berall erreichbar. Sie erhalten
24 Stunden Unterstiitzung rund um unsere Pro-
dukte. Sie finden dort ein interaktives Fehler-
Suchsystem, eine Zusammenstellung der hau-
figst gestellten Fragen und Antworten sowie Be-
dienungsanleitungen und aktuelle Software-
Updates zum Download.
Halten Sie beim Anruf bitte lhren Kaufbeleg, die
Geratenummer (IMEI, Anzeige mit *#06#), die
Softwareversion (Anzeige mit *#06#, dann

) und ggf. lhre Kundennummer des Sie-
mens Service bereit.

Personliche Beratung zu unserem Angebot erhal-
ten Sie bei unserer Premium Hotline:
Deutschland 0900 - 100 77 00
(0,79 Euro/Minute aus dem Festnetz

der Deutschen Telekom)
Osterreich.....nisisiens 0900 - 30 08 08
(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte SiemensMitarbeiter,
die Ihnen bezuglich Produktinformation und Instal-
lation kompetent zur Seite stehen.

In Landern, in denen unser Produkt nicht durch au-
torisierte Handler verkauft wird, werden keine Aus-
tausch- bzw. Reparaturleistungen angeboten.

Im Falle einer notwendigen Reparatur wenden Sie
sich bitte an eines unserer Servicecentren:

Abu Dhabi. 026423800
Agypten..... 023334111
Argentinien 08008889878
Australien.. 30066 53 66
Bahrain . ..404234

* (0,79 Euro/Minute aus dem Festnetz
der Deutschen Telekom)

Bangladesch..
Belgien...
Bolivien
Bosnien Herzegowina....
Brunei ........

Bulgarien
Chile...

..021214114
..033276649

China . 2123017188
Dénemark .. . 35258600
Deutschland *. 0 01007700
Dubai 0439664 33
Ecuador ............. 1800101000
Elfenbeinkiiste 050202 59
Estland... 6304797
Finnland . 92294 37 00
Frankreich.. 0156 384200

Griechenland . .

'§7 0533 44 11
28611118
..222498 70 00 Extn: 70 40
..02146 8260 81
1850777277
...5113000
.02 24 36 44 00

Indonesien .
Irland..
Island .
Italien .

Jordanien... 064 39 86 42
Kambodscha.. ..12800500
Kanada .. 8887770211
Katar ..
Kenia..

Kolumbien..
Kroatien
Kuwait....
Lettland ..
Libanon

01443043

Libyen .... .0213 5028 82
Litauen.... 870070700
LUXEMDUIG ... 43843399
Malaysia. +60377 124304
Malta...... .+353214 9406 32

Marokko . .. 22669209
Mauritius 2116213
Mazedoni .02131484
Mexiko ....... 018007 110003
Neuseeland .08 0027 4363

Niederlande 9003 333100
Nigeria ...014 50 05 00
NOTWEGEN ... 22708400
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Osterreich . 517 07 50 04
Pakistan ...02 1566 22 00
Paraguay .. 800102004
Peru...... .0800524 00

027571118
801300030

Portugal .808201521
Rep. Stdafrika .. 860101157
Ruménien . ..0212 09 99 66
Russland... 88002001010
Saudi Arabien .02226 0043
Serbien ..... 1130700 80
Schweden. .0875099 11
Schweiz .... 848 2120 00
Simbabwe . 0436 94 24
Singapur ... 62271118
Slowakei 2 59 68 22 66
Slowenien ...0147463 36
Spanien 902115061
Taiwan...... ..022396 10 06
Thailand..... 027221118
Tschechische Republik. 233032727

...7186 1902

021645998 98
88005010000
06147124 44
18887770211

Venezuela. 080010056 66
Vereinigte Arabische Emirate 0436603 86
VIEN@M. oo 84892024 64

Pflege und Wartung

Ihr Telefon wurde mit groRer Sorgfalt entworfen

und hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt behan-

delt werden. Wenn Sie die unten aufgelisteten Vor-
schlége beachten, werden Sie noch sehr lange viel

Freude an Ihrem Telefon haben.

+ Schiitzen Sie Ihr Telefon vor Nésse und Feuch-
ti?keit! In Niederschlagen, Feuchtigkeit und
Flussigkeiten sind Mineralien enthalten, die
elektronische Schaltkreise korrodieren. Sollte
das Telefon trotzdem nass werden, trennen Sie
es sofort von einer etwaigen Stromversorgung
ab, um einen Stromschlag zu vermeiden. Le-

en Sie das Telefon nicht (auch nicht zum
rocknen) auffin einem Warmeerzeuger wie

beispielsweise ein Mikrowellengerat, Ofen oder
Heizkorper ab. Das Telefon kann dadurch tber-
hitzen und gegebenenfalls explodieren.

+ Verwenden Sie das Telefon nicht in staubigen
und schmutzigen Umgebungen und bewahren
Sie es nicht dort auf. Die beweglichen Teile des
Telefons kdnnen beschédigt werden und es
kann zu Verformungen und Verfarbungen des
Gehauses kommen.

+ Bewahren Sie das Telefon nicht in heifen Um-
gebungen auf (z.B. KFZ-Armaturenbrett im
ommer). Hohe Temperaturen kénnen die Le-
bensdauer elektronischer Gerate verkirzen,
Akkus beschadigen und bestimmte Kunststoffe
verformen oder zum Schmelzen bringen.

+ Bewahren Sie das Telefon nicht in kalten Um-
gebungen auf. Wenn es sich anschliefend wie-
der (auf seine normale Betriebstemperatur)
erwarmt, kann sich in seinem Innern Feuchtig-
keit bilden, die elektronische Platinen
beschadigt.

+ Lassen Sie das Telefon nicht fallen, setzen Sie
es keinen Schlagen oder St6Ren aus und
schitteln Sie es nicht. Durch eine solche grobe
Behandlung konnen im Gerét befindliche Plati-
nen zerbrechen!

+ Verwenden Sie keine atzenden Chemikalien,
Reinigungsldsungen oder scharfe Reinigungs-
mittel zur Reinigung des Telefons!

Alle oben gfenannten Hinweise gelten in gleicher
Weise fiir Telefon, Akku, Ladegerat und sémtliche
Zubehdrteile. Wenn eines dieser Teile nicht ord-
nungsgemaR funktioniert, erhalten Sie schnelle
und zuverlassige Hilfe bei unseren Service
Zentren.

Akku-Qualitatserklarung

Die Kapazitat Ihres Mobiltelefonakkus verringert
sich mit jeder Ladung/Entladung. Auch durch La-
gerung bei zu hohen oder zu niedrigen Temperatu-
ren erfolgt eine allmahliche Verringerung der
Kapazitat. Auf diese Weise kénnen sich die Be-
triebszeiten lhres Mobiltelefons auch nach voll-
standiger Akkuladung erheblich verringern.
Injedem Fall ist der Akku aber so beschaffen, dass
erinnerhalb von sechs Monaten nach Kauf lhres
Mobiltelefons noch aufgeladen und entladen wer-
den kann. Nach Ablauf dieser sechs Monate emp-
fehlen wir Ihnen, den Akku bei einem deutlichen
Leistungsabfall zu ersetzen. Bitte kaufen Sie nur
Siemens-Original-Akkus.
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Display-Qualitatserklarung

Technologiebedingt konnen in Ausnahmefallen
wenige kleine andersfarbige Punkte (dots) im Dis-
play erscheinen.

Bitte berlicksichtigen Sie, dass bei hellerer oder
dunklerer Anzeige einzelner Bildpunkte in der Re-
gel kein Mangel vorliegt.

Geratedaten
Konformitatserklarung

Siemens Information and Communication mobile
erklart hiermit, dass das im vorliegenden Hand-
buch beschriebene Mobiltelefon den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschlagigen Be-
stimmungen der Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE)
entspricht. Die betreffende Konformitatserklarung
(DoC) wurde unterzeichnet. Falls erforderlich,
kann eine Kopie des Originals iiber die Firmen-
Hotline angefordert werden oder unter:
www.siemens.com/mobiledocs

(€ 0682

Technische Daten

GSM-Klasse: 4 (2 Watt)
Frequenzbereich: 880-960 MHz
GSM-Klasse: 1 (1 Watt)
Frequenzbereich: 1.710-1.880 MHz
GSM-Klasse: 1 (1 Watt)
Frequenzbereich: 1.850-1.990 MHz
Gewicht: 769
GroRe: 105,6x46,8x17,5 mm
(75 ccm)
Li-lonen-Akku: 600 mAh
Betriebstemperatur:  -10 °C... +55 °C
SIM-Karte: 3,0V oder1,8V

Telefonkennung
Folgende Angaben sind bei Verlust von Telefon
oder SIM-Karte wichtig:

Nr. der SIM-Karte (steht auf der Karte):

15-stellige Seriennummer des Telefons
(unter dem Akku):

Bei Verlust

Sind Telefon und/oder SIM-Karte abhanden ge-
kommen, rufen Sie sofort den Dienstanbieter an,

um Missbrauch zu verhindern.

Betriebszeiten

Die Betriebszeiten hangen von der Nutzung ab:
Extreme Temperaturen vermindern die Stand-by-
Zeitdes Telefons erheblich. Sie sollten das Telefon
deshalb nicht in der Sonne oder auf einer Heizung
liegen lassen.

Gesprachszeit: 90 bis 300 Minuten
Stand-by-Zeit: 50 bis 220 Stunden

Ausgefiihrte Zeit | Verringert die
Aktion (Min.) | Stand-by-Zeit um
Telefonieren 1 30 - 90 Minuten
Licht * 1 60 Minuten
Netzsuche 1 5-10 Minuten

* Tasteneingaben, Dynamic Light-Spiele,
Organizer usw.

SAR

Européische Union (RTTE)

INFORMATION ZUR EXPOSITION/
SPEZIFISCHE ABSORPTIONSRATE (SAR)
DIESES MOBILTELEFON ERFULLT DIE
GRENZWERTE DER EU (1999/519/EG)
ZUM SCHUTZ DER GESUNDHEIT DER BE-
VOLKERUNG VOR WIRKUNGEN ELEKTRO-
MAGNETISCHER FELDER.
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Ihr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs- und -sende-
gerat. Es wurde so gestaltet, dass es die von inter-
nationalen Regelwerken empfohlenen Grenzwerte
fiir den Aufenthalt in Funkwellen nicht tiberschrei-
tet. Diese Richtlinien wurden durch die unabhéngi-
ge wissenschaftliche Organisation ICNIRP
entwickelt und beinhalten einen groRen Sicher-
heitsspielraum zur Gewahrleistungdes Schutzes
aller Personen, unabhangig von Alter und Gesund-
heit.

Die Richtlinien verwenden als MaBeinheit die Spe-
zifische Absorptionsrate (SAR). Der SAR-Grenz-
wert betragt 2,0 W/kg und wurde in die EU-Norm
EN 50360 sowie in weitere nationale Normen auf-
genommen. Das CE-Kennzeichen steht fiir die
Einhaltung der EU-Vorschriften.

Beim Test fiir die Verwendung am Ohr war der
hochste SAR-Wert fiir dieses Modell 0,33 Wikg!.
Da dieses Mobiltelefon verschiedene Funktionen
bietet, kann es auch in anderen Positionen als am
Ohr betrieben werden, z.B. am Korper. In diesem
Fall ist ein Abstand von 1,5 cm erforderlich.

Da SAR bei hdchster Sendeleistung getestet wird,
liegen die tatséchlichen SAR-Werte beim Ge-
brauch im Allgemeinen unter dem Maximalwert;
denn das Gerat sendet nur mit soviel Leistung, wie
zum Zugriff auf das Netz erforderlich ist.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO hat erklart,
dass entsprechend der aktuell verfiigbaren wis-
senschaftlichen Erkenntnisse kein Bedarf fiir be-
sondere VorsichtsmaRnahmen beim Betrieb von
Mobiltelefonen besteht. Die WHO bemerkt: Falls
Sie dennoch Ihre Exposition reduzieren méchten,
kénnen Sie die Lange von Telefongesprachen be-
schranken oder Freisprecheinrichtungen benut-
zen, um Abstand von Kopf und Kdrper
herzustellen.

Zusatzlich finden Sie Informationen im Internet auf
den Seiten der Weltgesundheitsorganisation WHO
(www.who.int/emf) oder auf den Seiten der
Siemens AG
(www.siemens.com/mobilephones).

1 Die Messungen wurden entsprechend internati-
onal festgelegter Vorschriften durchgefiihrt.

Garantieurkunde
(Deutschland)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet sei-

ner Mangelanspriiche gegeniber dem Verkaufer

eine Haltbarkeitsgarantie zu den nachstehenden

Bedingungen eingerdumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die auf-
grund von Fabrikations- und/oder Materialfeh-
lern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen
Defekt aufweisen, werden von Siemens nach
eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik
entsprechendes Gerét kostenlos ausgetauscht
oder repariert. Fir VerschleiBteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehéduse, Gehausekleinteile,
Schutzhillen - soweit im Lieferumfang enthal-
ten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie fiir sechs
Monate ab Kauf.

+ Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der
Gerate auf unsachgemafer Behandlung und/
oder Nichtbeachtung der Handbicher beruht.

+ Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Ver-
tragshandler oder vom Kunden selbst erbrach-
te Leistungen (z. B. Installation, Konfiguration,
Softwaredownloads). Handbicher und ggf. auf
einem separaten Datentrager mitgelieferte
Software sind ebenfalls von der Garantie aus-
geschlossen.

+ Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit
Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb
von zwei Monaten nach Kenntnis des Garantie-
falles geltend zu machen.

+ Ersetzte Gerate bzw. deren Komponenten, die
im Rahmen des Austauschs an Siemens zu-
riickgeliefert werden, gehen in das Eigentum
von Siemens (iber.

+ Diese Garantie gilt fiir in der Européischen
Union erworbene Neugerate. Garantiegeberin
ist die Siemens Aktiengesellschaft, Schlaven-
horst 88, D-46395 Bocholt.

. Weiteraehende oder andere Anspriiche aus
dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen.
Siemens haftet nicht fiir Betriebsunterbre-
chung, entgangenen Gewinn und den Verlust
von Daten, zusétzlicher vom Kunden aufge-
spielter Software oder sonstiger Informationen.
Die Sicherung derselben obliegt dem Kunden.
Der Haftungsausschluss gilt nicht, soweit zwin-
gend gehaftet wird, z. B. nach dem Produkthaf-

tungsgesetz, in Fallen des Vorsatzes, der

groben Fahrlassigkeit, wegen der Verletzung
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des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit
oder wegen der Verletzung wesentlicher Ver-
tragspflichten. Der Schadensersatzanspruch
fiir die Verletzung wesentlicher Vertragspflich-
ten ist jedoch auf den vertragstypischen, vor-
hersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht
Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt oder
wegen der Verletzung des Lebens, des Korpers
oder der Gesundheit oder nach dem Produkt-
haftungsgesetz gehaftet wird.

Durch eine erbrachte Garantieleistung verlan-
gert sich der Garantiezeitraum nicht.

Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt sich
Siemens vor, dem Kunden den Austausch oder
die Reparatur in Rechnung zu stellen. Siemens
wird den Kunden hieriiber vorab informieren.
Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden
Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie sich bit-
te an unseren Online Support im Internet
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

oder an den Siemens-Telefonservice. Die Rufnum-
mer entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Garantieurkunde
(Osterreich)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet sei-
ner Mangelanspriiche gegeniiber dem Verkaufer
eine Haltbarkeitsgarantie zu den nachstehenden
Bedingungen eingeraumt:

Neugerate und deren Komponenten, die auf-
grund von Fabrikations- und/oder Materialfeh-
lern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen
Defekt aufweisen, werden von Siemens nach
eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik
entsprechendes Gerét kostenlos ausgetauscht
oder repariert. Fiir Verschleiteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehause, Gehausekleinteile,
Schutzhiillen - soweit im Lieferumfang enthal-
ten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie fiir sechs
Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der
Geréte auf unsachgemaRer Behandlung und/
oder Nichtbeachtung der Handbiicher beruht.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Ver-
tragshéndler oder vom Kunden selbst erbrach-
te Leistungen (z. B. Installation, Konfiguration,
Softwaredownloads). Handbiicher und ggf. auf

einem separaten Datentrager mitgelieferte
Software sind ebenfalls von der Garantie aus-
geschlossen.

+ Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit
Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb
von zwei Monaten nach Kenntnis des Garantie-
falles geltend zu machen.

+ Ersetzte Gerate bzw. deren Komponenten, die
im Rahmen des Austauschs an Siemens zu-
rickgeliefert werden, gehen in das Eigentum
von Siemens (iber.

+ Diese Garantie gilt fiir in der Européischen Uni-
on erworbene Neygerate. Garantiegeberin ist
die Siemens AG Osterreich, Telefonservice,
Quellenstrafe 2, 1100 Wien.

+  Weiter gehende oder andere Anspriiche als die
in dieser Herstellergarantie genannten sind
ausgeschlossen. Siemens haftet nicht fiir Be-
triebsunterbrechung, entgangenen Gewinn und
den Verlust von Daten, zusatzlicher vom Kun-
den aufgespielter Software oder sonstiger In-
formationen. Die Sicherung derselben obliegt
dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt
nicht, soweit gesetzlich zwingend gehaftet wird,
z. B. nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fal-
len des Vorsatzes oder wegen der Verletzung
des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit.

+ Durch eine erbrachte Garantieleistung verlan-
gert sich der Garantiezeitraum nicht.

+ Soweit kein Garantiefall vorliegt, behélt sich
Siemens vor, dem Kunden den Austausch oder
die Reparatur in Rechnung zu stellen.

+ Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden
Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie sich bit-

te an unseren Online Support im Internet

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

oder an den Siemens-Telefonservice. Die Rufnum-

mer entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Lizenzvertrag

Dieser Lizenzvertrag wird zwischen Ihnen und der
Siemens Aktiengesellschaft Deutschland
(,Siemens") geschlossen. Dieser Lizenzvertrag be-
rechtigt Sie, die unter Ziffer 1 genannte lizenzierte
Software (,Lizenzierte Software*) nach MaRgabe
der nachfolgenden Bestimmungen zu nutzen. Die
Software kann je nach Einzelfall auch aus dem In-
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ternet oder von Datentragern heruntergeladen
werden.
Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen sorgféltig
vor der Nutzung der Software. Durch die Benut-
zung des Telefons sowie durch Installation, Kopie-
ren oder Nutzung der Software bestatigen Sie,
dass Sie diesen Lizenzvertrag gelesen und ver-
standen haben. Sie erkennen weiter an, dass Sie
an die Bedingungen dieses Lizenzvertrages ge-
bunden sind. Sie bestétigen, dass Siemens oder
einer ihrer Lizenzgeber fur den Fall einer gerichtli-
chen oder aufergerichtlichen Auseinandersetzung
zur Durchsetzung der Rechte nach diesem Lizenz-
vertrag berechtigt ist, von Ihnen neben etwaigen
Ansprlichen auch Kostenersatz fiir die entstande-
nen Aufwendungen sowie Erstattung von ange-
messenen Anwaltskosten zu verlangen. Sollten
Sie den Bedingungen dieses Lizenzvertrages nicht
zustimmen, diirfen Sie das Telefon nicht benutzen
sowie die Lizenzierte Software nicht installieren,
kopieren oder anderweitig nutzen. Dieser Lizenz-
vertrag findet — soweit nicht anders geregelt— auch
auf Updates, neue Versionen und Anderungen der
Lizenzierten Software Anwendung.
1. Lizenzierte Software im Sinne dieses Lizenz-
vertrages ist die in ihrem Telefon enthaltene Soft-
ware sowie der Inhalt der im Rahmen dieses
Vertrages und zur Nutzung des Telefons Uberlas-
senen Disketten, CD-Roms, E-Mails oder sonsti-
er Dateien und erfasst auch damit in
usammenhang stehende Software von Siemens
und ihren Lizenzgebern sowie alle Updates, neue
Versionen, Anderungen und Kopien, egal ob diese
direkt auf Ihr Telefon geschickt, aus dem Internet
oder von sonstigen Datentragern heruntergeladen
werden.
2. COPYRIGHT. Die Lizenzierte Software und
alle dazugehdrigen Urheberrechte und sonstigen
Rechte gehdren Siemens, ihren Konzerngesell-
schaften oder Lizenzgebern. Die Lizenzierte Soft-
ware ist durch internationale Vertrage und die
jeweiligen nationalen Rechtsordnungen urheber-
rechtlich geschiitzt. Dieser Vertrag ubertragt nur
Nutzungsrechte an der Lizenzierten Software. Alle
sonstigen Rechte an der Lizenzierten Software
bleiben vorbehalten. Die Struktur, der Aufbau, die
Daten und der Code der Lizenzierten Software ge-
héren zu den Geschaftsgeheimnissen von Sie-
mens, ihren Konzerngesellschaften und
Lizenzgebern. Soweit das Kopieren der Lizenzier-
ten Software gestattet ist, sind alle Kopien mit ei-
nem Urheberrechtshinweis (,Copyright-Notiz‘) zu
versehen.

3. NUTZUNGSRECHT. Siemens gewahrt lh-
nen ein nicht exklusives, nicht iibertragbares
Recht, die Lizenzierte Software zu installieren und
die installierte Lizenzierte Software zu nutzen. Die
Lizenzierte Software und das Telefon sind ein ein-
heitliches Produkt. Deshalb darf die Lizenzierte
Software nur in Verbindung mit dem Telefon in der
nach diesem Lizenzvertrag gestatteten Weise ge-
nutzt werden. R

4. NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN. Soweit
nicht nachfolgend ausgefiihrt, ist es nicht gestattet,
die Lizenzierte Software zu kopieren, zu &ndern, zu
dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschliis-
seln oder in irgendeiner Weise anderweitig zu ver-
andern.

(@) Sie dirfen eine Sicherungskopie der
Lizenzierten Software (ohne Dokumentation) ma-
chen. Jede weitere Kopie stellt einen Bruch dieses
Vertrages dar.

(b) Sie dirfen die Lizenzierte Software nur nach
MaRgabe dieses Lizenzvertrages nutzen, insbe-
sondere diirfen Sie die Lizenzierte Software nicht
verandern und an Dritte ohne die dazugehérige
Hardware iibertragen.

c) Sie diirfen die Lizenzierte Software nicht an
ritte unter- und vermieten, verkaufen, weiter li-
zenzieren oder in einer sonstigen Form ohne aus-

driickliche Genehmigung von Siemens
unterlizenzieren.

(d) Sie dirfen die Lizenzierte Software weder
rickentwickeln, &ndern, dekompilieren, disassem-
blieren noch entschllisseln, es sei denn, dies ist
nach MaRgabe des jeweils anwendbaren Rechts
zwingend erlaubt.

5. Etwaiger Missbrauch der Lizenzierten Soft-
ware oder von Daten, die mit Hilfe der Lizenzierten
Software hergestellt werden, ist strengstens verbo-
ten. Ein derartiger Missbrauch kann eine Verlet-
zung des deutschen, US-amerikanischen oder
sonstigen Rechts darstellen und eine entsprechen-
de Haftung begriinden. Sie alleine sind fiir einen
ordnungsgemafen Gebrauch der Lizenzierten
Software nach MaRgabe dieses Lizenzvertrages
verantwortlich.

6.  Dieser Lizenzvertrag tritt mit der Installation,
dem Kopieren oder der Nutzung der Lizenzierten
Software in Kraft, je nachdem, was zuerst eintritt.
Sie kénnen diesen Lizenzvertrag jederzeit durch
Loschung oder anderweitige Entfernung der Lizen-
zierten Software, einschlieRlich aller Sicherungs-
kopien und sonstigen von Siemens zur Verfligung
gestellten Materialien, kiindigen. Dieser Lizenzver-
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trag endet sofort und automatisch, soweit Sie ge-
gen die Bestimmungen dieses Lizenzvertrages
verstofien. Trotz Beendigung dieses Lizenzvertra-
ges bleiben die Ziffern 2,5, 6, 7,9, 12 und 13
wirksam.

7. Sie erkennen an, dass die Lizenzierung der
Lizenzierten Software ,AS IS* unter Ausschluss
jeglicher Haftung und Gewahr erfolgt. Weder
Siemens, ihre Konzerngesellschaften noch ihre Li-
zenzgeber gewahrleisten, ausdriicklich oder kon-
kludent, dass sich die Lizenzierte Software fiir
einen bestimmten Zweck eignet oder keine
Schutzrechte, Urheberrechte, Markenrechte oder
sonstige Rechte Dritter verletzt.

Insbesondere wird nicht gewahrleistet, dass die Li-

zenzierte Software bestimmte Funktionalitéten
oder Anforderungen erfiillt bzw. fehler- oder sto-
rungsfrei funktioniert. Etwaige Informationen oder
Aufierungen von oder im Namen von Siemens be-
griinden keine Haftung im Hinblick auf diesen Li-
zenzvertrag. Sie tragen die gesamte
Verantwortung fir die Installation und Nutzung der
Lizenzierten Software.
8. Siemens tbernimmt nur die in diesem Li-
zenzvertrag ausdriicklich genannten Pflichten.
9. HAFTUNGSBEGRENZUNG. In jedem Fall
ist die Haftung von Siemens, ihren Mitarbeitern,
Konzerngesellschaften und Lizenzgebern fiir Er-
satzbeschaffung, Schaden am Eigentum, entgan-
enen Gewinn, Verlust von Daten,
etriebsunterbrechung und fiir sonstige direkte
oder indirekte Schaden, gleich welchen Rechts-
grundes, ausgeschlossen.. Dies gilt nicht, soweit -
z. B. nach dem Produkthaftungsgesetz, in Féllen
des Vorsatzes oder fiir Personenschaden - zwin-
gend gehaftet wird.
10. FEHLERBEHEBUNG / TECHNISCHE UN-
TERSTUTZUNG. Dieser Lizenzvertrag gibt lhnen
keinen Anspruch auf Fehlerbehebung oder sonsti-
%e technische Unterstiitzung durch Siemens, eine
ihrer Konzerngesellschaften oder Lizenzgeber.

Siemens bzw. ihren Lizenzgebern steht es frei, An-

regungen, Bemerkungen oder Kommentare von
Ihnen in Bezug auf die Lizenzierte Software unbe-
schrankt zu nutzen, insbesondere fiir die Herstel-
lung, Vermarktung, den Service der Lizenzierten
Software oder anderer Produkte.

11.  EXPORTKONTROLLVORSCHRIFTEN.
Die Lizenzierte Software einschlieBlich techni-
scher Daten unterliegt den Exportkontrollvorschrif-
ten der Bundesrepublik Deutschland, der

Europaischen Union (EU), der USA und gegebe-
nenfalls denen weiterer Lander.

Sie verpflichten sich, alle anwendbaren Import-
und Exportvorschriften einzuhalten, insbesondere
verpflichten Sie sich, soweit Exportkontrollvor-
schriften dies erfordern, keine Lizenzierte Software
oder Teile davon zu exportieren oder zu re-expor-
tieren, weder nach Cuba, Iran, Irak, Libyen, Nord
Korea, Sudan oder Syrien noch in andere Lander
(einschlieRlich der Uberlassung an Einwohner
oder Staatsbiirger), bei denen staatliche Behdrden
den Export von Produkten, Software und Dienstlei-
stungen Beschrankungen oder Verboten unterwor-
fen haben.

12.  ANWENDBARES RECHT. Es gilt deutsches
Recht unter Ausschluss jeglichen Kollisionsrechts.
Der Gerichtsstand ist Mnchen, sofern Sie ein
Kaufmann im Sinne des Handelsgesetzbuchs sind.
13. VERSCHIEDENES. Dieser Lizenzvertrag er-
setzt alle vorherigen Vereinbarungen zwischen Ih-
nen und Siemens hinsichtlich der Lizenzierten
Software. Die Bestimmungen dieses Lizenzvertra-
ges gehen etwaigen widersprechenden Bedingun-
gen vor. Es besteht aber die Mdglichkeit, dass
noch zusatzliche Bedingungen ergénzend verein-
bart werden.

Sollten Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder
teilweise unwirksam oder nicht durchfiihrbar sein
oder werden, so wird die Glltigkeit oder tibrigen
Bestimmungen hierdurch nicht beriihrt. Das Glei-
che gilt, falls der Vertrag eine Regelungslﬂcke ent-
halt. Anstelle der unwirksamen oder
undurchfiihrbaren Bestimmung oder zur Ausfiil-
lung der Regelungsliicke soll eine Regelung gel-
ten, die, soweit rechtlich mdglich, dem am
nachsten kommt, was die VertragsschlieRenden
gewollt haben oder nach dem Sinn und Zweck des
Vertrages gewollt haben wiirden, sofern sie bei
Vertragsabschluss den Punkt bedacht hatten.
Anderungen dieses Vertrages beddrfen der
Schriftform. Dieser Lizenzvertrag findet auch auf
die Rechtsnachfolger der Parteien, z. B. Erben, An-
wendung. Soweit eine Partei dieses Lizenzvertrag-
es bei einem Vertragsbruch der Gegenseite von ihr
zustehenden Rechten keinen Gebrauch macht, ist
dies nicht als Anerkennung der RechtméaRigkeit
der Handlungen der anderen Partei zu interpre-
tieren. Unbeschadet der Regelungen dieses
Lizenzvertrages bleibt es Siemens, ihren
Konzerngesellschaften oder Lizenzgebern vorbe-
halten, ihre gesetzmaRigen Anspriiche, insbeson-
dere aus dem jeweiligen Urheberrecht oder
Markenrecht, geltend zu machen.
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